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Zeitschriftenschau (arabische Judaika)

Zusammengestellt von Friedhelm Hoffmann*

1. Geschichte / Kulturgeschichte

‘ABDALHALIQ, MANAR: Hal hunaka yasar isra’1li? [Gibt es eine israelische Linke?],
in: Ahbar al-adab [Literaturnachrichten) (Kairo) 911 (27.01.1432 AH = 02.01.2011),
8. 12,

‘ABDALMAQSUD, SALAH: Harakat as-Sabab wa’l-mugtama‘ al-isra’ili [Die Jugend-
bewegungen und die israelische Gesellschaft|, in: Liwa’ al-iskam [Das Banner des
Islams]| (Kairo) 44 (01.05.1410 AH = 30.11.1989 AD) 9, S. 59 = Rezension von:
HALIL GARIB HALIL: Harakat ai-Sabab wa’l-mugtama“ al-isrd’ili [Die Jugendbewegun-
gen und die israelische Gesellschaff], Bagdad, Ma‘had al-Buhut wa’d-Dirasat al-
‘Arabiya, Magisterarbeit, [1989].

‘ABDARRAHMAN, MUHAMMAD AL-HASAN: Al-Atma“ al-isra'lliya fi Afrigiya [Die is-
raelischen Begehrlichkeiten in Afrikal, in: Ar-Rasid al-usba'i: nasra nsba ‘iya tu‘na
bi’s~$u’un al-isra’iliya |Der wochentliche Rasid: wochentliches Bulletin befasst mit israeli-
schen Angelegenbeiten] (Khartoum) 8 (15.02.2011) 309, S. 2-4; elektron. Ausgabe,
als PDF herunterladbar unter: http:/ /www.atrasid.com/ file/ week%2030 9.pdf
(abgerufen am 06.11.2014).

‘ABDARRAHMAN, MUHAMMAD AL-HASAN: Istratigiyat Isra’il fi haud an-Nil [Israels
Strategie im Nilbecken], in: Ar-Rasid al-usbii: nasra usbi ‘iya tu na bi’s-Su’in al-
isrd ilfya [Der wichentliche Rasid: wichentliches Bulletin befasst mit israelischen Angelegen-
heiten] (Khartoum) 8 (11.01.2011) 304, S. 2f; elektron. Ausgabe, als PDF herun-
terladbar unter: http:/ /www.arrasid.com/file/week%020304.pdf (abgerufen am
10.11.2014).

*  Fortsetzung der mit [udaica 68 (2012) Heft 3 begonnenen Dokumentation der seit 1990
in der arabischen Welt und ihrer Diaspora erschienenen Judaika, insbesondere in Ergan-
zung zu der von MARIA ANGELES GALLEGO, HEATHER BLEANEY UND PABLO GARCIA
SUAREZ herausgegebenen Bibliography of Jews in the Islamic world (Supplements to the In-
dex Islamicus, Bd. 1) (Leiden: Brill 2009). Zusitzlich zu den in der ersten Biicherschau
dieser Dokumentation erwidhnten bibliographischen Hilfsmitteln (Judaica 68 [2012],
S. 424-445, hier S. 424) wurde der Online-Zeitschriftenkatalog des irakischen Ministeri-
ums fiir Héhere Bildung und Wissenschaftliche Forschung, IRAQIL Academic scientific
Journals = Al- Tragiya. Al-Magallat al-akadimiya al-‘ilmiya (http:/ /www iasj.net/iasj), aus-
gewertet. Dieser wies am 19.11.2015 insgesamt 94 964 wissenschaftliche Aufsitze nach,
die seit dem Jahr 1996 allein in irakischen wissenschaftlichen Zeitschriften erschienen
sind und als *.pdf-Dateien auf den Server des Ministeriums hochgeladen waren. Um die
Jahreswende 2015/16 ,,Wurde der TASJ-Dienst ausgesetzt wegen Nichtbezahlung der
Nutzungsgebiihren durch das Ministerium.* (,,L.a-qad tamma iqaf hidmat IAS] bi-sabab
‘adam daf" al-wizara li-mustahhaqqat al-hidma®, siehe http://www.iasj.net — abgerufen
am 02.01.2016).
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‘ABDARRAHMAN, MUHAMMAD AL-HASAN: Al-Maugqif al-isra'ili min as-Stdan [Die
israelische Haltung zum Sudan|, in: AnRasid al-ushi'i: nasra nsbi ‘iya tu'na bi’s-
Su’iin al-isra’'iliya |Der wichentliche Rasid: wichentliches Bulletin befasst mit israelischen
Angelegenbeiten] (Khartoum) 8 (06.09.2011) 338, S. [2f]; elektron. Ausgabe, als
PDF herunterladbar unter: http://www.arrasid.com/file/week%20338.pdf
(abgerufen am 29.08.2014).

‘ABDARRAHMAN, MUHAMMAD AL-HASAN: Al-Mubhattat al-ista’ili li-s-saitara ‘ala
miyah an-Nil [Der israelische Plan zur Kontrolle des Nilflusssystems], in: Ar-
Rasid al-usbi i: nasra nsbu ‘tya tu ‘na bi’s-su’dn al-isra’iliya [Der wichentliche Rasid: wo-
chentliches Bulletin befasst mit israelischen Angelegenheiten] (Khartoum) 8 (22.02.2011)
310, S. 2f; elektron. Ausgabe, als PDF herunterladbar unter: http://www.ar-
rasid.com/ file /week%20%20310.pdf (abgerufen am 19.10.2014).

‘ABDARRAHMAN AL-FADIL, MUHAMMAD AL-HASAN: Al-Azma as-siyasiya fi Isra’il
[Die politische Krise in Israell, in: Ar-Rasid al-ushi i: nasra nsbi ‘iya tun ‘na bi’s-su’in
al-isra iliya [Der wichentliche Rasid: wichentliches Bulletin befasst nit israelischen Angele-
genberten] (Khartoum) 8 (28.06.2011) 328, S. 2-4; elektron. Ausgabe, als PDF
heruntetladbar unter: http://www.arrasid.com/file /week%620%20%20328.pd f
(abgerufen am 07.09.2014).

‘ABDARRAHMAN AL-FADIL, MUHAMMAD AL-HASAN: Isra’1l wa’l-musalaha al-filas-
tintya [Israel und die palidstinensische Aussohnung], in: .Ar-Rasid al-ushi i nasra
ushi ‘fya tu'na bi'$-Su’un al-isra'iljya [ Der wichentliche Rasid: wichentliches Bulletin befasst
mit israelischen Angelegenbeiten] (Khartoum) 8 (24.05.2011) 323, S. 2f; elektron.
Ausgabe, als PDF herunterladbar unter: http://www.arrasid.com/ file/week%
20323.pdf (abgerufen am 16.09.2014).

‘ABDARRAHMAN AL-FADIL, MUHAMMAD AL-HASAN: Al-Istratigiya al-isra’iliya fi ’1-
bahr al-ahmar [Die israelische Strategie im Roten Meer], in: ArRasid al-usbi i
nasra usbhii iya tu“na bi’$-Su’in al-isva’iliya | Der wichentliche Rasid: wichentliches Bulletin
befasst mit israelischen Angelegenbeiten] (Khartoum) 8 (08.03.2011) 312, S. 2f; elekt-
ron. Ausgabe, als PDF herunterladbar unter: http://www.arrasid.com/file/
week%20312.pdf (abgerufen am 19.10.2014).

‘ABDARRAHMAN AL-FADIL, MUHAMMAD AL-HASAN: Masar as-siyasa al-isra’iliya fi
Afrigiya [Der Kurs der israelischen Politik in Afrikal, in: ArRaszd al-usbi ‘i: nasra
ushil ‘iya tu ‘na bi’$-5u’iin al-isva tliya [ Der wichentliche Rasid: wichentliches Bulletin befasst
mit israelischen Angelegenheiten) (Khartoum) 8 (04.01.2011) 303, S. 2f; elektron.
Ausgabe, als PDF herunterladbar unter: http://www.arrasid.com/ file/week%
20303.pdf (abgerufen am 11.12.2014).

‘ABDARRAHMAN AL-FADIL, MUHAMMAD AL-HASAN: Al-Mubhattat al-isra’ili fi '1-
qarn al-ifriqi [Der israelische Plan im Gebiet des Horns von Afrika], in: A4r
Rasid al-ushi ‘iz nasra ushii iya tu ‘na bi’$-$u’an al-isra iliya [Der wochentliche Rasid: wi-
chentliches Bulletin befasst mit israelischen Angelegenbeiten] (Khartoum) 8 (03.05.2011)
320, S. 2f; elektron. Ausgabe, als PDF herunterladbar unter: http://www.ar-
rasid.com/file/week%20-320.pdf (abgerufen am 18.09.2014).

‘ABDARRAHMAN AL-FADIL, MUHAMMAD AL-HASAN: Tadahwur al-auda’ ad-dahiliya
fi Isra’1l [Die Verschlechterung der internen Verhiltnisse Israels|, in: .ArRasid
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al-ushi ‘t: nasra nsbi ‘tya tu‘na bi'$-su’in al-isra’'iliya |Der wochentliche Rasid: wochentli-
ches Bulletin befasst mut israelischen Angelegenheiten] (Khartoum) 8 (29.03.2011) 315,
S. 2-3; elektron. Ausgabe, als PDF herunterladbar unter: http://www.ar-
rasid.com/ file/week315.pdf (abgerufen am 05.10.2014).

AL SA'UD, TURKI IBN FAHD IBN ‘ABDALLAH IBN ‘ABDARRAHMAN [AL-SAUD,
TORKI FAHAD ABDULLAH A.]: Watiqat yahud Haibar: dirasa tarihiya [Der Ver-
trag der Juden von Haibar: eine historische Studie|, in: Ad-Dara [Die Stiftung]
(Riad) 36 (1431 AH [2010]) 4, S. 9-44. — auch elektron. Ausgabe, als PDF her-
unterladbar unter: http://www.darah.org.sa/DarahFiles/4-36/%E2%80%AC
9%E2%80%AD%E2%80%AC44.pdf (abgerufen am 17.05.2015).

‘ALL IMAN: Qissat qumama muqaddasa! Wata'iq gadida ‘an al-hayat as-sirriya li-yahad
al-Qahira: ba‘da 120 ‘aman ‘ala iktisaf mahtatat yahadiya "wata'iq al-giniza" kana
qad ‘utira ‘alaiha muhabba’atan fi kanis bi’'l-Qahira al-qadima, a‘ada §a'ir yahudi
amriki wa-zaugatuht tasnifaha wa-fakk talasimiha bi-wasfiha kanzan min al-
wata'iq al-yahudiya, wa-ya"ud aglabuha ila awahir al-qarn at-tasi' ‘asar [Eine Ge-
schichte tber heiligen Kehricht! Neue Dokumente vom geheimen Leben der
Kairoer Juden: 120 Jahre nach der Endeckung von jiidischen Handschriften, der
“Geniza-Dokumente”, auf die man, in der Synagoge von Alt-Kairo versteckt, ge-
stossen war, rekonstruieren ein jiidisch-amerikanischer Dichter und seine Frau
deren Anordnung und liften ihre Arkana. Dabei beschreiben sie sie als einen
Schatz aus den jlidischen Archivalien; sie stammten mehrheitlich aus dem Ende
des 19. Jahrhunderts], in: Ahbar al-adab [Literaturnachrichten] (Kairo) 933
(10.07.1432 AH = 12.06.2011), S. 30 = Rezension von: ADINA HOFFMAN & PE-
TER COLE: Sacred Trash. The lost and found world of the Cairo Geniza, New York 2011.

BouM, AOMAR [BUM, ‘UMAR]: Almost Englishmen: Baghdadi Jews in British
Burma (review), in: Journal of Jewish identities 2 (2009) 2, S. 73-74 = Rezension
von: RUTH FREDMAN CERNEA: _A/most Englishmen: Baghdad; Jews in British Burma,
Lanham, MD 2007.

BouM, AOMAR [BUM, ‘UMAR]: Unwitting Zionists: The Jewish Community of
Zakho in Iraqi Kurdistan (review), in: Review of Middle East studies 45 (2011) 2,
S. 231-232 = Rezension von: HAYA GAVISH, Unmwitting Zionists: The Jewish Com-
munity of Zakho in Iraqi Kurdistan, Detroit: Wayne State University Press, 2010.

Boum, AOMAR [BOM, ‘UMAR]: Schooling in the B/d: Jewish education and the .4+
liance Israélite Universelle in Southern rural Morocco, 1830-1962, in: Journal of Jewish
identities 3 (2010) 1, S. 1-24.

GRIS, ALAN [GRESH, ALAIN|: At-Taura al-mistiya lam tangah faqat bi-fadl at-tabaqa
al-wusta [Die dgyptische Revolution war nicht nur dank der Mittelschicht erfol-
greich], bearb. v. NA'IL AT-TUHI, in: Ahbar al-adab |Literaturnachrichten) (Kairo)
932 (03.07.1432 AH = 05.06.2011), S. 7-9.

HAMDY, IMAN A. [HAMDI, IMAN]: Israel’s 2001 elections: stability at stake, in: Cairo
Papers in Social Science = Buhat al-Qabira fi ' ulim al-igtima‘iya (Kairo) 25 (2002)
1-2: IMAN A. HAMDY [IMAN HAMDT] (ed.): Elections in the Middle East. What do
they mean? = Al-Intthabat fi "$-sarq al-ansat. Ma hiya ad-dalalar?, S. 108-123.
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ATL-HATTAS, NAGI MUHAMMAD: Isra’ll min ad-dahil: dirasa fi ’l-ihtilalat al-bun-
yawlya dahil al-mugtama‘ al-isra 1l [Israel von innen: Studie zu den strukturellen
Defekten innerhalb der israelischen Gesellschaft], in: Magallat ad-dirasat at-tari-
hiya wa'lhaddriya [Zeitschrift fiir historische nnd Zivilisatorische Studien] (Tikrit)
3 (2011) 7, S. 151-197. — elektron. Ausgabe, als PDF herunterladbar unter:
http:/ /www. iasj.net/iasj?func=fulltext&ald=37566 (abgerufen am 02.06.2015).

HAZBUN, LUWIS [HAZBOUN, LOUIS]: Aswar al-Quds: tarthuha wa-ma‘alimuha al-
atariya [Die Mauern von Jerusalem: Geschichte und archdologische Sehenswiir-
digkeiten], in: As-Salam wa'lhair [Frieden und Glick] (Jerusalem) 54 (1994) 5,
S. 32-38; 6-7, S. 42-46; 8-9, S. 42-45; 10, S. 34-39.

HAZBUN, LUWIS [HAZBOUN, LOUIS]: Masadir al-miyah fi 'I-Quds al-qadima [Die
Wasserversorgung im antiken Jerusalem)|, in: As-Salam wa’lhair [Frieden und
Gliick] (Jerusalem) 53 (1993) 3, S. 35-39; 4, S. 37-39; 5, S. 36-38.

HAZBUN, LUwis [HAZBOUN, LOUIS|: Muthaf Rukifilir au muthaf al-atar al-filastini
[Das Rockefeller-Museum bzw. das Palestine Archaeological Museum], in: As-
Salam wa’l-hair [Frieden und Gliick] (Jerusalem) 54 (1994) 12, S. 38-40; 55 (1995)
1, S. 35-38, 2, S. 36-40; 3, S. 35-39; 4, S. 35-38; 5, S. 35-40.

HAZBUN, LUWIS [HAZBOUN, LOUIS]: Al-Quds: asma’uha wa-alqabuha ‘abra '1-
‘ustr [Jerusalem: seine Namen und Titel tiber die Zeitalter hinweg], in: As-Salim
wa’l-hair [Frieden und Gliick] (Jerusalem) 52 (1992) 12, S. 35-40; 53 (1993) 1, S. 36-
39; 2, S. 38-40.

HAZBUN, LUWIS [HAZBOUN, LOUIS]: Al-Quds: mauqi‘uha munahuha wa-giyalagi-
yatuha [Jerusalem: Lage, Klima und Geologie], in: As-Salam wa’-hair [Frieden und
Gliick] (Jerusalem) 53 (1993) 6-7, S. 43-47; 8-9, S. 42-44.

MAKKI, DINA HATIF: Yahtd al-‘Iraq fi Isra’il [Die Irakjuden in Israel], in: Magdaliat
markaz, ad-dirdsat al-filastiniya [Zeitschrift des Zentrums fiir paldstinensische Studien
(Bagdad) 12 (2012), S. 32-52. — elektron. Ausgabe, als PDF herunterladbar un-
ter:  http://www.iasj.net/iasj?func=fulltext&ald=26260  (abgerufen am
26.05.2015).

MUGALLI, NASIM: At-Tagriba al-masuniya fi Misr [Die Erfahrung der Freimaurerei
in Agypten|, in: A~-Qabira: magallat al-fikr wa’l-fann al-mu'dsir [Kairo. Zeitschrift fiir
zeitgendssisches Denken und Kunsf] (Kairo) 132 (November 1993), S. 250-255 =
Rezension von: ‘ALI SALAS: LALYabid wa’l-mésin fi Misr: dirisa taribiya [Juden und
Freimanrer in Agypten: eine historische Studse], Kairo: az-Zahra’ 1i-1-1'1am al-*Arabi
[Al-Zahraa for Arab Mass Media] 1986.

TSUMSKI, NA'UM [CHOMSKY, NOAM]: Al-'Udwan al-musaiyin! [Die schindliche
Aggression], ins Arabische ibets. von USAMA AL-QAFFAS, in: ALQadbira:
magallat al-fikr wa’fann al-mu‘asir [Kairo. Zeitschrift fiir geitgendssisches Denken und
Kunsf| (Kairo) 176-177 (Juli-August 1997), S. 58-74.

2. Religion / (Religions-)Philosophie / Theologie

‘ABDALLAH, MUSTAFA: « Ahbar al-Adab » tugri muwagaha baina « T$umski » wa-
‘alim misfT: « Misr ad-daula al-‘arabiya al-wahida al-qadira ‘ala "l-muwagahat al-
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haqiqiya « Qara’tu li-Nagib Mahftz qabla Nubil [Dze Literaturnachrichten organi-
sieren eine Aussprache zwischen Chomsky und einem idgyptischen Wissen-
schaftler: ,,Agypten ist der einzige arabische Staat, der imstande ist, es mit den
tatsichlichen Herausforderungen aufzunehmen.” ,Ich habe Nagib Machfus
noch vor der Nobelpreisverleihung gelesen.”|, in: Ahbar al-adab |Literaturnach-
richten] (Kairo) 12 (16.04.1414 AH = 03.10.1993), S. 30f.

‘ADIL, HIBA: ‘Aglanat ad-dawafi‘ at-tadmiriya ‘inda ’l-insan: hulél Irik Frim [Die
Rationalisierung der destruktiven Antriebskrifte beim Menschen: Erich
Fromms Losungen), in: Magallat al-ustad = Al-Ustath [Die Zeitschrift des Professors)
(Bagdad) 212 (2015 = 1436 AH) 2, S. 53-78. — elektron. Ausgabe, als PDF her-
unterladbar unter: http://www.iasj.net/iasj?func=fulltext&ald=99802 (abge-
rufen am 14.08.2015).

ARNHAYM, RUDULF [ARNHEIM, RUDOLF] & ‘ADIL As-SIWI (Komment. & Ubers.):
Ar-Ru’ya wa’t-tafkir wa-rusim al-atfal [Sehen, Denken und Kinderzeichnun-
gen], ins Arabische tibers. von ‘ADIL AS-SIW1, in: .A/-Qdhira: magallat al-fikr wa’l-
Sann al-mu‘asir [Kairo. Zeitschrift fiir geitgendssisches Denken und Kunsd) (Kairo) 130
(September 1993), S. 94-101.

AZUFI, FARANSUWA [AZOUVI, FRANCOIS]: Dikart ramz Faransa [Descartes — das
Symbol fir Frankreich|, aus dem Franzdsischen ins Arabische tbers. von
K[AMILIYA] S[UBHI|, im Kapitel: Dikart: siyasiyan, ahlagiyan, ‘ndwiyan |Descartes:
politisch, ethisch, organisch), (S. 60-79), in: ALQahira: magallat al-fikr wa’l-fann al-
mu “asir [Kairo. Zeitschrift fiir geitgendssisches Denken und Kunsf] (Kairo) 167-168 (Ok-
tober-November 1996): Dikart 1596—1996 [Descartes 1596—1996], S. 76-78. —
frz. Originaltext in Anlehnung an: FRANCOIS AZOUVI: Descartes, in: PIERRE
NORA (ed.): Les lieuxc de mémoire, BA. 3: Les France. 3. De l'archive a 'embléme, Patis
1992, S. 734-783; hiervon dt. Ubers.: Descartes, in: PIERRE NORA (ed.): Erinne-
rungsorte Frankrezchs, Munchen 2005, S. 411-451.

BLUH, IRNST [BLOCH, ERNST|: Munaqgasa haula 't-ta‘biriya [Eine Diskussion tber
den Expressionismus]|, aus der englischen Zwischeniibersetzung von RUDNI
LIFINGSTUN [RODNEY LIVINGSTONE] ins Arabische tibers. von ARWA SALIH,
im Dossier: Mundgasa li-t-ta“biriya: Irnst Blih [Eine Diskussion gum Excpressionismus
— Ernst Bloch), (S. 42-51), in: A/-Qdbira: magallat al-fikr wa’l-fann al-mu‘dsir [Kairo.
Zeitschrift fiir zeitgendssisches Denken und Kunsf] (Kairo) 171-172 (Februar-Marz
1997), S. 46-51. — dt. Original: ERNST BLOCH: Diskussionen tiber Expressio-
nismus, in: Das Wort: literarische Monatsschrift (Moskau) 3 (1938) 6, S. 103-112;
DERS.: Diskussionen uber Expressionismus (1938), in: DERS.: Erbschaft dieser
Zeit, Frankfurt a. M. 21962 [u.6.], S. 264-275; DERS.: Diskussionen tiber Expres-
sionismus, in: HANS GERD ROTZER (ed.): Begriffsbestimmung des literarischen Ex-
pressionismus, Darmstadt 1976, S. [94]-105. — engl. Zwischentibersetzung: ERNST
BLOCH: Discussing expressionism, translated by RODNEY LIVINGSTONE, in:
ERNST BLOCH, GEORG LUKACS, BERTOLT BRECHT, WALTER BENJAMIN &
THEODOR ADORNO: Aesthetics and politics: [the key texts of the classic debate within
German marxisn), translation editor RONALD TAYLOR, London / New York
11977 [u. 6.], S. 16-27.

448



CHAHLANE, AHMED [SAHLAN, AHMAD]: Averroes, Maimonides, y la crisis en la
comunidad judia medieval [engl. Nebentitel: Averroes, Maimonides, and the
crisis in the medieval Jewish community], traduccién del drabe y adaptacion por
JOSEP PUIG MONTADA, in: Anales del Seminario de Historia de la Filosofia 22 (2005),
S. 111-123. — auch online unter: http://revistas.ucm.es/index.php/ASHF/ar-
ticle/view/ASHF0505110111A /4709 (abgerufen am 18.02.2015).

DIRIDA, CAK [DERRIDA, JACQUES|: Hiwar ma‘a Cak Dirida: Al-Kaldm ‘amal tar-
bawi [Interview mit Jacques Derrida: Reden ist eine padagogische Tat|, aus dem
Franzosischen ins Arabische tbers. von AHMAD ‘UTMAN, in: A/-Qabira: magallat
al-fikr wa'l-fann al-mu'dsir |Kairo. Zeitschrift fiir eitgenissisches Denken und Kunst]
(Kairo) 171-172 (Februar-Mirz 1997), S. 168-170. — frz. Original: JACQUES
DERRIDA; ANONYMUS (Interviewer): « Toute prise de parole est un acte péda-
gogique ». Est-il victime, en France, d’un verrouillage de la part des universités
et des médias? Est-il a origine, aux Etats-Unis, de la « Political correctness »?
Pourquoi cette langue si difficile? Questions a Derrida, in: Lire: le magazine des
livres et des écrivains 222 (Mirz 1994), S. 28-30.

DIRIDA, GAK [DERRIDA, JACQUES|: Azmat at-ta‘lim al-falsafi [Die Krise des Phi-
losophieunterrichts], ins Arabische {ibers. von ‘1ZZADDIN AL-HATTABI [EZZ-
EDDINE KHATTABI], in: “Alam at-tarbiya [Die Welt der Pidagogik] (El Jadida)
18 (2008), S. 423-438.

GAIMSGN, FRIDRIK [JAMESON, FREDRIC; recte: RODNEY LIVINGSTONE ET AL]:
Mugadimma [Vorwort], aus dem Englischen ins Arabische iibers. von ARWA
SALM, im Kapitel: Munagasa li-t-ta biriya: Irnst Blup [Eine Diskussion zum Expres-
stonismus — Ernst Bloch), (S. 42-51), in: ALQahira: magallat al-fikr wa’fann al-mu ‘asir
[Kairo. Zeitschrift fiir zeitgendssisches Denken und Kunsf] (Kairo) 171-172 (Februar-
Mirz 1997), S. 42-46. — engl. Original: RODNEY LVINGSTONE, PERRY ANDER-
SON & FRANCIS MULHERN: Presentation I, in: ERNST BLOCH, GEORG LUKACS,
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ziert werden!®], ins Arabische iibers. von SU'AD ‘ABDALLAH, in: A/Masrah:
magallat at-tagafa al-masrahiya |Das Theater. Zeitschrift fiir Theaterkultur] (Kairo) 58
(1993), S. 46-51.

BIYAR, HINRT [BEHAR, HENRI|: Masrah Fan [sic]] Gal [Das Theater von Yvan
Goll], aus dem Franzosischen ins Arabische tibers. von MURAD ‘ABBAS, in: A/
Masrah: magallat at-tagafa al-masrahiya [Das Theater. Zeitschrift fiir Theaterkeultnr]
(Kairo) 72 (1994), S. 17. — frz. Original: der Abschnitt ,,B. — Yvan Goll“, in:
HENRI BEHAR, Le théiatre Dada et surrréaliste, [Paris] 1979, S. 97-101.

BRADBAY [sic!], DAFID [BRADBY, DAVID] & DAFID WILYAMZ [DAVID WILLIAMS]:
Masrah al-mubhrigin: Bitir Bruk: al-guz’ at-tani [Das Theater der Regisseure: Pe-
ter Brook (2. Teil)], ins Arabische tbers. von AMIR SALAMA, in: A/+Masrah:
magallat at-tagafa al-masrahiya [Das Theater. Zeitschrift fiir Theaterkultnr] (Kairo) 70
(1994), S. 40-45. — teilw. Ubersetzung des engl. Originals: Director’s theatre, Ba-
singstoke, London / New York, NY 1988, Reprint 1993.

BRUK, BITIR [BROOK, PETER]: Bi-da‘wa min Bitir Bruk: Gritafski: al-fann wasila
[Auf Einladung von Peter Brook — Grotowski: Kunst ist ein Mittel], in: A+
Masrah: magallat at-tagafa al-masrahiya [Das Theater. Zeitschrift fiir Theaterkultur]
(Kairo) 46 (1992), S. 37-40.

EL-MADKOURI MAATAOUI, MOHAMED [AL-MADKURI AL-MA'TAWI, MUHAM-
MAD]: Los arabismos en el judeo-hispano-marroqui (Hakitia), in: Revista electro-
nica de estudios  filologicos 8 (2004), elektronische Ausgabe, unter:
http:/ /www.um.es/ tonosdigital /znum8/estudios/ 6-madkouri.htm (abgerufen
am 12.07.2015). — teilw. zugleich: Rabat, Univ., thése de licence, 1986.

FRUYD, SIGMUND [FREUD, SIGMUND]: Dustuyifski wa-garimat gatl al-ab [dt. Ori-
ginal: Dostojewski und die Vatertétung], aus einer englischen Zwischentiber-
setzung ins Arabische tbers. von SAKIR "ABDALHAMID, in: lbda": magallat al-
adab wa’lfann |Kulturschaffen: Literatur- und Kunstzeitschriff] (Kairo) 11 (1993 =
1414 AH) 7, S. 31-46. — dt. Original: Dostojewski und die Vatertotung, in: FE-
DOR MICHAILOVIC DOSTOEVSKIJ; RENE FULOP-MILLER & FRIEDRICH ECK-
STEIN (eds.): Die Urgestalt der Briider Karamasoff: Dostojewskis Quellen, Entwiirfe und
Fragmente, Miinchen 1928, S. XI-XXXVIL.
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AL-GAMAL, SAMIR: Bitir Brak li-« Sikisbir » Anta qit‘at fahm! [Peter Brook zu
Shakespeare: ,,Du bist ein Stiick Kohle!“|, in: A~Masrah: magallat at-tagafa al-
masrahiya [Das Theater. Zeitschrift fiir Theaterkultur] (Kairo) 50 (1993), S. 80-81.

GASNIR, GUN [GASSNER, JOHN WALDHORN]: Al-Masrahfyat: mintaqa wiasi‘a min
al-mut’a [Schauspiele: ein weites Feld des Vergniigens|, ins Arabische iibers.
von MAHIR éAFiQ FARID, in: AlFMasrah: magallat at-tagafa al-masrahiya [Das The-
ater. Leitschrift fiir Theaterkultur] (Kairo) 50 (1993), S. 78-79.

GINSBIRG, ALAN [GINSBERG, ALLEN]: Al-Asad ‘ald haqq [Der Léwe hat Recht],
aus dem Englischen ins Arabische tibers. von YUSUF RAHA [YOUSSEF RAKHA],
in: Ahbar al-adab | Literaturnachrichten] (Kairo) 934 (17.07.1432 AH = 19.06.2011),
S. 24, — engl. Original: The lion for real, in: New directions in prose & poetry 17
(1961), S. 147-149.

HASAN, SATYID MAHMUD: Maktabat al-masrah: Magal ad-drama: Isdarat mahragan al-
Qahira ad-duwali li-l-masrah at-tagribi: t 1992 [Die Bibliothek des Theaters: Der
Bereich des Dramas, Veroftentlichungen des “Cairo International Festival for Fx-
perimental Theater’, Aufl. 1992], in: A/~Masrah: magallat at-tagafa al-masrahiya [Das
Theater. Zeitschrift fiir Theaterfultur] (Kairo) 58 (1993), S. 99-101 = Rezension von:
MARTIN ASLIN [MARTIN ESSLIN|: Magal ad-drama: kaifa tahing al-‘alamat ad-dramiya
al-ma'na ‘ald ’F-masrah wa’$-$Sasa |Der Bereich des Dramas: Wie erschaffen die Zeichen des
Dramas Bedentung anf der Biibne und anf dem Bildschirm?), Kairo: Hai’at al-Atar al-
Misriya 1992; hiervon engl. Original: The freld of drama. How the signs of drama create
meaning on stage and screen, London / New York 1987, hiervon dt. ﬁbersetzung: Die
Zeichen des Dramas: Theater, Film, Fernsehen, Reinbek bet Hamburg 1989.

HIGAZI, MAHMUD FAHMI: TSamski wa-‘ilm al-luga [Chomsky und die Linguistik],
in: Ihda“: magallat al-adab wa’l-fann [Kulturschaffen: Literatur- und Kunstzeitschriff]
(Kairo) 11 (1993 = 1413 AH) 6, S. 27-30.

HUSAIN, KAMALADDIN: Qira’a fi masrah Ya‘'qub Sanna® [Besprechung von Ja-
mes/Jacques Sanuas Theatet]|, in: AFMasrah: magallat at-tagafa al-masrahiya [Das
Theater. Zeitschrift fiir Theaterkultur] (KKairo) 55 (1993), S. 64-70.

‘ID, MUHAMMAD AS-SAIYID: Abu Naddara: al-waqi® at-tarihi [...] al-mu‘alaga al-
adabiya [...] al-‘ard al-masrahi [Abu Naddara: historische Realitit (...) literari-
sche Bearbeitung (...) Bihnenprisentation|, in: A/~Masrah: magallat at-tagafa al-
masrahiya [Das Theater. Zeitschrift fiir Theaterkultur] (Kairo) 65 (1994), S. 30-35.

AL-‘IsAw1, HALA: Misbah Halabi wa-Sulaiman [rece: Salman] Natiir — darziyan aha-
duhuma ‘ibti wa’l-ahar ‘arabi! [Misbah Halabi und Salman Natiir — zwei Drusen,
von denen der eine Hebrier ist und der andere Araber!|, in: .Ahbar al-adab [Lite-
raturnachrichten] (Kairo) 7 (11.04.1414 AH = 29.08.1993), S. 24.

ISLIN, MARTIN [ESSLIN, MARTIN]: ‘Alamat ad-drama: al-mumattil (= Nahwa tatiqa
‘ilmiya li-naqd al-mumattil: 1) [Zeichen des Dramas: der Schauspieler (= Hin zu
einer wissenschaftlichen Methodik der Schauspielerkritik, Teil 1)], aus dem
Englischen ins Arabische tbers. von SIBA'T AS-SATYID, in: A/~Masrah: magallat
at-tagafa al-masrahiya |Das Theater. Zeitschrift fiir Theaterkultur] (Kairo) 27-28
(1991), S. 29-33. — engl. Original: VI: The signs of drama: the actor, in: The feld
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of drama. How the signs of drama create meaning on stage and screen, London / New
York 1987, S. 56-71. — dt. Ubersetzung: VI: Die Zeichen des Dramas: der
Schauspieler, in: Die Zeichen des Dramas: Theater, Film, Fernseben, Reinbek bei
Hamburg 1989, S. 57-72.

KAFKA, FRANZ [KAFKA, FRANZ]: Al-Muhakama [Der Prozess], Theaterfassung
von ANDRIH GID [ANDRE GIDE] & GAN LUY BARU [JEAN-LOUIS BARRAULT],
ins Arabische tibers. von ‘ABDALQADIR AT-TILIMSANI, in: A/-Masrah: magallat
at-tagafa al-masrahiya [Das Theater. Zeitschrift fiir Theaterkultur] (Kairo) 23 (1990),
S. 39-64. — teilw. Ubers. des franz. Originals: Le procés: piéce tirée du roman de Kafka,
Paris 11947-231948, und unter dem Titel Théditre complet de André Gide. 1e proceés:
pitce en deu parties, Neuchitel [Neuenburg] 1949. — dt. Ubersetzung: Der Progess:
Schanspiel in 3 Akten, Zirich [19507].

KOSANSKY, OREN & AOMAR BOUM [ UMAR BUM]: The “Jewish question” in post-
colonial Moroccan cinema, in: International journal of Middle East studies 44 (2012)
3, S. 421-442.

KUNDIRA, MILAN [KUNDERA, MILAN]; FILIB RUT [PHILIP ROTH] (Interviewer):
Filib Rat yuhawir Milan Kandira: La makan li-r-riwaya fi 'l1-'alam a$-Sumali
[Philip Roth interviewt Milan Kundera: ,,In einer totalitiren Welt hat der Ro-
man keinen Platz*], ins Arabische tibers. von TALAL FAISAL, in: Ahbar al-adab
[Literaturnachrichten] (Kairo) 933 (10.07.1432 AH = 12.06.2011), S. 12,

KUWIN, G. M. [COHEN, J. M.]: Ad-Drama fi 'l-‘asr al-hadit min Absin [sic!] il Sartr
[Das Drama in der Moderne: von Ibsen bis Sartre], ins Arabische iibers. von
MAHIR SAFTQ FARID, in: Al-Masrah: magallat at-tagdfa al-masrahiya [Das Theater.
Zeitschrift fiir Theaterkultur] (Kairo) 80 (1995), S. 36-38. — teilw. Ubersetzung des
engl. Originals: JJOHN] M[ICHAEL| COHEN: A history of western literature, Har-
mondsworth / Toronto / Victoria / Cape Town 11956, S. 325-329, 332f, 334f,
856

MAKRUM, RUBIRT [MCCRUM, ROBERT]: Filib Rat ba‘da fauzihi bi’l-Bakir: Hayat fi
qasas — wa-qasas f1 hayat [Philip Roth nach seinem Sieg beim Booker: ,,Ein
Leben in Geschichten — und Geschichten in einem Leben®], ins Arabische
tbers. von AMIR ZAKI, in: Ahbar al-adab |Literaturnachrichten] (Kairo) 933
(10.07.1432 AH = 12.06.2011), S. 13. — urspriinglich erschienen in: The observer.

MANSUR, MUSTAFA: Ad-Drama wa-naqd al-hayat fi masrah Ya'qab Sanna‘ [Drama
und Lebenskritik in James/Jacques Sanuas Theatet|, in: A~Masrah: magallat at-
tagafa al-masrahiya [Das Theater. Zeitschrift fiir Theaterkultur] (Kairo) 64 (1994),
S. 32-41.

MTWA, BIRSI [MTWA, PERCY], MBUNGINT NGIMA [MBONGENI NGEMA] & BARNT
SIMUN [BARNEY SIMON]: Wiza Albirt = Woga Albert, ins Arabische ibers. von
NASIM IBRAHIM YUSUF, in: A/~-Masrah: magallat at-tagafa al-masrahiya [Das Theater.
Zeitschrift fiir Theaterknltnr] (Kairo) 21-22 (1990), S. 46-64. — engl. Original: Woza
Albert!, Johannesburg 1981; London 1983/90/93; dass., in: DUMA NDLOVU
(ed.): Woza Afrikal An anthology of South African plays, New York 1986, S. 3-53. —
dt. Ubersetzung: Woga Albert!, Bad Homburg 1987.

463



MUHATYAL, BAS'AD MAHIR: Tragidiya Artir Milir kama hiya mutagalliya fi masra-
hiyatihi al-ma’sawiya Al-Bataga [Arthur Millers Tragddie, wie sie sich in seinem
tragischen Bithnenstiick Die Hexenjagd manifestiert|, in: Magallat kulliyat at-tarbiya
li-l-banat [Journal of College of Education for Women) (Bagdad) 24 (2013) 3, S. 918-
928, unter: http://www.iasj.net/iasj?func=fulltext8&ald=84182 (abgerufen am
04.06.2015). — Theaterkritik von Arthur Millers The crucible, New York 1953
[u.6.]; hiervon dt. Ubersetzung: Hexenjagd: ein Drama in swei Akten, Berlin /
Frankfurt a. M. 1954 [u. 6.].

AL-MUQALIH, ‘ABDAL‘AZIZ [AL-MUQALIH, ABD AL-AZIZ]: San‘a’ fl auraq Albirta
Maurafiya [Sanaa in Alberto Moravias Papieren|, in: Ahbdr al-adab [Literaturnach-
richten] (Kairo) 8 (18.03.1414 AH = 05.09.1993), S. 14f.

MUSA, SAMSADDIN: Sailik wa-ab‘ad as-Sahsiya al-yahiidiya: fi masrahiyat Ratl al-
lahm [Shylock und die Dimensionen der judischen Personlichkeit, im Schau-
spiel Ein Pfund Fleisch), in: Al-Masrah: magallat at-tagafa al-masrahiya [Das Theater.
Zeitschrift fiir Theaterkultur] (Kairo) 25-26 (1990-1991), S. 56-58. — Theaterkritik
von IBRAHIM HAMADAs Schauspiel Rat/ al-lahm [Ein Pfund Fleisch), Kairo 1990.

MUSATILIHI, MUHSIN: Rihlat Arnald Wiskir: min at-tabi‘Tya ila "l-abira [Arnold Wes-
kers Reise: vom Naturalismus zur Oper], im Dossier: DERS. (ed.): Amzild Wiskir:
min at-tabi'iya il "l-ibira [ Arnold Wesker: vom Naturalismus ur Oper], (S. 75-135),
in: AlMasrah: magallat at-tagafa al-masrahiya [Das Theater. Zeitschrift fiir Theaterkul-
tnr] (Kairo) 57 (1993), S. 76-83.

PIRSI, MARC [PIERCY, MARGE]: Da‘'na naltaqi ‘inda 'n-nahr = Let us gather at the
river, in: BADR TAUFIQ (transl.): Muhtarat min as$-§i'r al-amz1iki al-mu‘asir [Eine
Anthologie der zeitgendssischen amerikanischen Poesie], (S. 124-132), in: A/
Qabhira: magallat al-fikr wa'l-fann al-mu'asir |Kairo. Zeitschrift fiir zeitgendssisches Den-
ken und Kunsf] (Kairo) 176-177 (Juli-August 1997), S. 128f. — engl. Original:
MARGE PIERCY: Let us gather at the river, in: Pu/p 6 (31.07.1980) 2, S. 8f; erneut
abgedruckt in: DIES.: Circles on the water: selected poems of Marge Piercy, New York,
NY 11982-162009, S. 293f; und in: DIES.: Stone, paper, knife, New York, NY
1983/89/94/95; London 1983/84/87, S. 48f; und in: WILLIAM HEYEN (ed.):
The generation of 2000: contemporary American poets, Princeton, NJ 1984, S. 246-247.

PIRSI, MARC [PIERCY, MARGE]: Muwdrit al-asi ‘ali Canis = Burying blues for Janis, in:
BADR TAUFIQ (transl.): Muhtarat min as-$i'r al-amriki al-mu‘asir [Eine Anthol-
ogie der zeitgendssischen amerikanischen Poesie], (S. 124-132), in: AL-Qahira:
magallat al-fikr wa’l-fann al-mu'asir [Kairo. Zeitschrift fiir geitgendssisches Denken und
Kunsi) (Kairo) 176-177 (Juli-August 1997), S. 128. — engl. Original: MARGE
PIERCY: Burying blues for Janis, in: Up from under 1 (Januar/Februar 1971) 3,
S. [54]; dass., in: Off our backs 2 (1971) 3, S. 14-15; erneut abgedruckt in: DIES.:
Circles on the water: selected poems of Marge Piercy, New York, NY 11982-162009,
S. 100; und in: WILLIAM HEYEN (ed.): The generation of 2000: contemporary Ameri-
can poets, Princeton, NJ 1984, S. 243-244.

SA‘D, SALIH: Risalat Liningrad: Bitir Bruk wa [...] hirfat al-masrah al-gamida [Ein
Brief aus Leningrad: Peter Brook und (...) das unklare Theaterhandwerk], in:
Al-Masrah: magallat at-tagafa al-masrahiya [Das Theater. Zeitschrift fiir Theaterkultur]
(Kairo) 14 (1990), S. 2-6.
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SADIQ, SAHHAT: Adalfa Gatkin: al-muhrig al-masrahi al-burtugali [Adolfo Gutkin
— der portugiesische Bithnenregisseur|, in: A/~ Masrah: magallat at-tagdfa al-masra-
hiya [Das Theater. Zeitschrift fiir Theaterkultur] (Kairo) 59 (1993), S. 75-76.

SA'ID, SAMIYA: Al-Masrah al-‘ibtT — wa’l-baht ‘an huwiya [Das hebridische Theater
— und die Suche nach einer Identitit|, in: Ahbar al-adab [Literaturnachrichten] =
Akhbar Aladab (Kairo) 1 (28.01.1414 AH = 18.07.1993), S. 29 = Rezension von
MANSUR ‘ABDALWAHHAB MANSUR: Masrah Habimah (al-masrah al-ganmi al-
isra’ily) 1948—1967: dirasa tarthiya wa-naqdiya ma'a targamat namadig [Das Habimah-
Theater (das israelische Nationaltheater), 1948—1967: historische und kritische S tudie samt
der Ubersetzung von Musterbeispielen], Kairo, Gami'at ‘Ain Sams [Ains Shams Uni-
versity|, Magisterarbeit, 1992.

AS-SAIYID, SIBA'T: Maktabat al-masrah: Magal ad-drima: Kaifa tahlug al-‘'alamat ad-
dramiya al-ma‘nd fi "l-masrah wa's-sinima [Die Theaterbibliothek: Der Bereich des
Dramas. Wie die Zeichen des Dramas in Theater und Kino Bedentung erschaffen], in: Al-
Masrah: magallat at-taqafa al-masrahiya (Das Theater. Zeitschrift fiir Theaterknltur]
(Kairo) 25-26 (1991), S. 53-55 = Rezension von: MARTIN ASLIN [MARTIN Ess-
LIN|: Magal ad-drama: kaifa tahlug al-‘alamat ad-dramiya al-ma ‘na ‘ald ’l-masrah wa’s-
sasa [Der Bereich des Dramas: Wie erschaffen die Zeichen des Dramas Bedentung anf der
Biibne und auf dem Bildschirm?), Kairo: Hai’at al-Atar al-Mistiya 1992; hiervon eng].
Original: The field of drama. How the signs of drama create meaning on stage and screen,
London / New York 1987; hiervon dt. Ubersetzung: Die Zeichen des Dramas:
Theater, Film, Fernsehen, Reinbek bei Hamburg 1989.

STRAND, MARK [STRAND, MARK]: Ilttham as-§i'r = Eating poetry, in: BADR
TAUFIQ (transl.): Muhtarat min as-8i‘r al-amriki al-mu‘asir [Eine Anthologie der
zeitgenOssischen amerikanischen Poesie|, (S. 124-132), in: A/LQabira: magallat al-
Jfikr wa’lfann al-mu‘asir |Kairo. Zeitschrift fiir zeitgendssisches Denken und Kuns]
(Kairo) 176-177 (Juli-August 1997), S. 127. — engl. Original: MARK STRAND:
Eating poetry, Brockport, NY 1972; erneut abgedruckt in: DERS.: New selected po-
ems, New York 2007, S. 36, und in: DERS.: Collected poems, New York 2014, S. 41.
— dt. Ubersetzung: Dichtung essen, in: DERS.: Dunkler Hafen: Gedichte, Frankfurt
a. M. 1997, S. 30.

STRAND, MARK [STRAND, MARK]: Risala [ila Ritsard Haward] = Letter for Richard
Howard, in: BADR TAUFIQ (transl.): Muhtarat min a$-$i‘t al-amriki al-mu‘asir
[Eine Anthologie der zeitgentssischen amerikanischen Poesie], (S. 124-132), in:
Al-Qabhira: magallat al-fikr wa'lfann al-muasir [Kairo. Zeitschrift fiir geitgendssisches
Denken und Kunsf] (Kairo) 176-177 (Juli-August 1997), S. 126. — engl. Original:
MARK STRAND: Letter for Richard Howard, in: DERS.: New selected poems, New York
2007, S. 48; erneut abgedruckt in: DERS.: Collcted poems, New York 2014, S. 92,

STRAND, MARK [STRAND, MARK]: Az-Zawag = The marriage, in: BADR TAUFIQ
(transl.): Mubtarat min a$-8i'r al-amriki al-mu‘asir [Eine Anthologie der zeit-
gendssischen amerikanischen Poesie], (S. 124-132), in: Al-Qabira: magallat al-
fikr wa'l-fann al-mu‘dsir [Kairo. Zeitschrift fiir geitgendssisches Denken und Kunst]
(Kairo) 176-177 (Juli-August 1997), S. 126f. — engl. Original: MARK STRAND:
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The marriage, in: DERS.: New selected poems, New York 2007, S. 34f; und in:
DERS.: Collected poems, New York 2014, S. 53f.

SULATHA, SANA': Nadin Gudimir [sic!] fi 'I-Qahira [Nadine Gordimer in Kairo], in:
Ibda“: magallat al-adab wa’-fann [Kulturschaffen: Literatur- und Kunstzeitschriff] (Kairo)
11 (1993 = 1414 AH) 8, S. 144-146.

SULTAN, SABBAR SA‘DUN: Ad-Drama at-tagsiya: Bitir Safir unmudagan [Das rituelle
Drama: Peter Shaffer als Muster|, in: .A~Masrah: magallat at-tagafa al-masrahiya
[Das Theater. Zeitschrift fiir Theaterkultnr] (Kairo) 100 (1997), S. 45-52.

SOWALTIR, ILIN [SHOWALTER, ELAINE]: Al-Untawiya: Ufiliya: an-nisa’ wa’l-guniin
wa-masuliyat an-naqd al-untawi [Feminismus: Ophelia — die Frauen, der
Wahnsinn und die Verantwortlichkeiten der feministischen Kritik], aus dem
Englischen ins Arabische tibers. von ‘ABDALMAQSUD ‘ABDALKARIM, in: A/
Qahira: magallat al-fikr wa’fann al-mn astr [Kairo. Zeitschrift fiir zeitgendssisches Den-
ken und Kunst) (Kairo) 178-179 (September-Oktober 1997), S. 44-52. — engl.
Original: Representing Ophelia: women, madness, and the responsibilities of
feminist criticism, in: PATRICIA PARKER & GEOFFREY HARTMAN (eds.): Shake-
speare and the guestion of theory, New York / London 1985, S. 77-94; und in: WIL-
LIAM SHAKESPEARE: Hawmlet. Complete, anthoritative text with biographical and histor-
ical contexts, critical history, and essays from five contemporary critical perspectives, edited
by SUSANNE L. WOFFORD, Boston / New York 1994, S. 220-240.

TAUFIQ, BADR (transl.): Muhtarat min a$-si‘r al-amriki al-mu‘asir [Eine Anthologie
der zeitgendssischen amerikanischen Poesie|, in: A~Qabira: magallat al-fikr wa’l-

Jfann al-mu'asir [Kairo. Zeitschrift fiir zeitgendssisches Denken und Kunsf] (Kairo) 176-
177 (Juli-August 1997), S. 124-132,

TSAYIFSKI, BARLYI [sicl] [CHAYEFSKY, PADDY]: As-Safaga al-kubra [engl. Original:
The big deal), ins Arabische tibers. von GIHAN AL-BILI, in: A/-Masrah: magallat at-
tagafa al-masrahiya [Das Theater. Zeitschrift fiir Theaterkultur] (Kairo) 24 (1990), S.
45-57. — engl. Original: PADDY CHAYEFSKY: The big deal, USA 1953 (Filmskript);
erneut abgedruckt, in: DERS.: Television plays, [s.l.] 1954; New York #1955, °1964, S.
89-132; und in: WILLIAM I. KAUFMAN (ed.): Great television plays, [Bd. 1] New York
11969-131977, S. 81-113; PADDY CHAYEFSKY: Television plays, New Yotk / London
1995, S. 93-132; DERS., The big deal (1953): shooting seript, Alexandria, VA 2006.

Tsumski fi '1-Qahira [Chomsky in Kairo), in: Ibda': magallat al-adab wa’-fann [Kultur-
schaffen: Literatur- und Kunstzeitschriff] (Kairo) 11 (1993 = 1413 AH) 6, S. 23f.

AT-TUHI, NA'IL (ed. & transl.): Kitab isra’lli: Hakada ra’aitu as-Sadat [Ein israe-
lisches Buch: So sah ich Sadat], in: Ahbar al-adab [Literaturnachrichten/ Die 1 itera-
tur-Akhbar] (Kairo) 913 (11.02.1432 AH = 16.01.2011), S. 6 = Rezension von:
M-8 TXT [DAWUD AN-NATUR (Pseudonym); Klarname: "1 798 / ILYAHU
NAFI / ELIYAHU NAWI]: 1w°7 119°n7 mman *00°0 [Geschichten des antiken Nahen Os-
tens], Tel Aviv: Sifriyat Maariv 2010.

WANDUR, MISILIN [WANDOR, MICHELENE]: ‘Indama taktub al-mat’a li-l-masrah
[Wenn Frauen furs Theater schreiben|, aus dem Englischen ins Arabische
Ubers. von SANA’ SULAHA, in: A/-Masrah: magallat at-tagafa al-masrahiya [Das The-
ater. Zeitschrift fiir Theaterkultur] (Kairo) 46 (1992), S. 115-121.

466



WASSEF, MAGDA: L’image du Juif dans le cinéma égyptien, in: CinémAction 37 (1986):
ANNIE GOLDMANN & GUY HENNEBELLE (ed.): Cinéma et judéité, S. 222-228.
WATAD, ‘ALI %y ,7m)]: Kalimat ‘arabiya fi 'l-‘ibriya al-mahkiya al-mu‘asira [Ara-
bische Vokabeln im rezenten gesprochenen Hebriisch], in: .ArRisdla: magalla
hauliya, tarbawiya, adabiya, ‘tlmiya = Y75 )MIO0 ,ANTD YW (PROIN [Die Sendung.
Pddagogisches, literarisches und wissenschaftliches Jahrbuch] (Beit Berl) (Mai 1996),

S. 181-184.

WATAD, ‘ALl %y ,7M]: Mugarana lugawiya baina ’l-‘arabiya wa’l-‘ibriya [Sprachver-
gleichung zwischen Arabisch und Hebriisch], in: ArRisala: magalla hanliya, tarba-
wiya, adabiya, ‘ilmiya = ¥ )M NNTD YW ROV [Die Sendung. Pidagogisches,
literarisches und wissenschaftliches Jahrbuch] (Beit Berl) 7 (Juni 1998), S. 277-287.

"y, 7m [WATAD, ‘ALI]: n°27wm n~ava 12 e axnwn [Sprachvergleichung zwischen
Arabisch und Hebriisch), in: Ar-Risdla: magalla hanliya, tarbawiya, adabiya, ‘ilmiya
=T, N0 ,NTD YW (PRONR [Die Sendung. Pédagogisches, literarisches und wissen-
schaftliches Jabrbuch) (Beit Berl) 7 (Juni 1998), S. 78-79. — hebr. Abstract des arab.
Originals: Mugarana lugawiya baina 'l-‘arabiya wa’l-‘ibriya [Sprachvergleichung
zwischen Arabisch und Hebriisch], in: ebd., S. 277-287.

WAYLD, USKAR [WILDE, OSCAR]; HIDVIG LAHMAN [HEDWIG LACHMANN]
(transl.): Ubira Salimi [Die Oper ‘Salome’], aus der englischen Zwischeniiber-
setzung des deutschen Librettotextes von HEDWIG LACHMANN ins Arabische
tibers. von MUHTAR AS-SUWAIFL, in: A/~Masrah: magallat at-tagdfa al-masrahiya
[Das Theater. Zeitschrift fiir Theaterkultur] (Kairo) 69 (1994), S. 75-87 — urspriingl.
frz. Theaterstiick: OSCAR WILDE: Salomé: drame en un acte, Paris / London 11893
[u.6.]. — dt. Ubers. von HEDWIG LACHMANN und eingerichtet als Libretto von
RICHARD STRAUSS: Salome, Urauffihrung Dresden 1905.

WISKIR, ARNULD [WESKER, ARNOLD]: Ana atahaddat ‘an Urusalim [Ich spreche
von Jerusalem|, ins Arabische ibers. von ‘1ZZAT SULAIHA, in: A/-Masrah:
magallat at-taqafa al-masrahiya [Das Theater. Zeitschrift fiir Theaterkultnr] (Kairo) 70
(1994), S. 99-124 — engl. Original: I’ talking about Jerusalems, Harmondsworth
1960 [w.6.]. — dt. Ubersetzung: ARNOLD WESKER: Nachstes Jahr in Jerusalem: ein
Stiick in drei Akten, Frankfurt a. M. [ca. 1965] [u. 6.]. |

WISKIR, ARNULD [WESKER, ARNOLD], MUHSIN MUSAILIHI (ed.) & ‘TZZAT SULAI-
HA (transl.): Armsild Wiskir: min at-tabi‘iya ila "l-abira [Arnold Wesker: vom Natura-
lismus zur Oper| [Dossier), in: A/~-Masrah: magallat at-tagdfa al-masrahiya [Das Thea-
ter. Zeitschrift fiir Theaterkultnr] (Kairo) 57 (1993), S. 75-135.

WISKIR, ARNULD [WESKER, ARNOLD]: Al-Fusul al-arba‘a [Die vier Jahreszeiten],
ins klassische Arabische tbers. von ‘1ZZAT SULAIHA, im Dossier: MUHSIN
MUSAILIHI (ed.): Armzld Wiskir: min at-tabi‘iya ila "Fibira | Arnold Wesker: vom Na-
turalismus zur Oper|, (S. 75-135), in: ALMasrah: magallat at-tagafa al-masrahiya [Das
Theater. Zeitschrift fiir Theaterkultur] (Kairo) 57 (1993), S. 113-135. — engl. Original:
ARNOLD WESKER: The four seasons, [s.1] 1965 [u. 6.]. — dt. Ubersetzung: DERS.:
Die vier Jabreszeiten: ein Stiick, Frankfurt a. M. [1966], 1972; DERS.: Die vier Jah-
reszeiten, in: DERS.: Gesammelte Stiicke, Frankfurt a. M. 1969, S. 335-384.
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WISKIR, ARNULD [WESKER, ARNOLD|: Gudiir [Wurzeln], in die 4dgyptisch-arabi-
sche Umgangssprache tbers. von ‘TZZAT SULAIHA, im Dossier: MUHSIN
MUSAILIHI (ed.): Amild Wiskir: min at-tabi ‘iya ila *-ibira [ Arnold Wesker: vom Na-
turalismus gur Operl, (S. 75-135), in: Al--Masrah: magallat at-tagafa al-masrahiya [Das
Theater. Zeitschrift fiir Theaterkultnr] (Kairo) 57 (1993), S. 84-112. — engl. Original:
Roots, Harmondsworth, Middlesex 1959 [u.6.]. — dt. Ubersetzung: Tag fiir Tag,
Velber bei Hannover 1962, S. 1-XVI [Beilage zu: Theater heute 3 (1962) 2] [u. 6.].

WISKIR, ARNULD [WESKER, ARNOLD]: Masrahiyat Hasa' dagag bi’s-§i‘tiya [Das
Schauspiel Hiibnersuppe mit Fadennudeln], ins Arabische tbers. von ‘1ZZAT
SULAIHA, in: AFMasrah: magallat at-tagafa al-masrahiya [Das Theater. Zeitschrift fiir
Theaterkunltur] (Kairo) 76 (1995), S. 74-96. — engl. Original: ARNOLD WESKER:
Chicken soup with barley: typeseript, [London] 1958 [u.6.]. — dt. Ubersetzung: Hiib-
nersuppe mit Graupen: Stiick in drei Akten, Frankfurt a. M. [ca. 1965] [u.0.].

YONUS, NAGWA: Nadin Gardimir fi Misr [Nadine Gordimer in Agypten], in: A/-
Qabira: magallat al-fikr wa’-fann al-mu'dsir |Kairo. Zeitschrift fiir geitgenissisches Den-
ken und Kunsf] (Kairo) 128 (Juli 1993), S. 212f.

7. Judische Mystik und Magie

HAMAD, HAMID MARHUN: 72372 37210 7717 *19°0 *7°010 M50 N0 7701 [arab.
Nebentitel: Al-Hadaf at-tarbawi f1 'l-qissa al-haidiya [recte: al-hasidiya]: qgisas
Yahud [recte: Yahuda] I$tinbirg unmudagan [Das pidagogische Ziel in der has-
sidischen Erzihlung: Yehuda Steinberg als Musterbeispiell, in: Magallat kulliyat
al-lugat | Zeitschrift der Sprachenfaknltif] (Bagdad) 27 (2013), S. 189-203. — elektron.
Ausgabe (PDF) heruntetladbar, unter: http://www.iasj.net/iasj?func=full-
text&ald=74913 (abgerufen am 28.05.2015).

8. Antisemitismus und Holocaustforschung

‘ABDUH, ‘ABDARRAHMAN: Al-Masrah at-tasgilt: al-katib al-almani Ralf Hahat wa-
mauda ‘atuhta  al-mufaddala: [Das dokumentarische Theater: der deutsche
Schriftsteller Rolf Hochhuth und seine Lieblingsthemen:|, in: .4/Masrah:
magallat at-tagafa al-masrahiya [Das Theater. Zeitschrift fiir Theaterknltur] (Kairo) 68
(1994), S. 42-45. — Theaterkritik von ROLF HOCHHUTHs “christlichem Trauver-
spiel” Der Stellvertreter, Urauffihrung Berlin (West) 1963, sowie dessen Theater-
stick Soldaten. Nekrolog auf Genf, Urauftihrung Berlin (West) 1967.

LATOF, KARLUS [LATUFF, CARLOS|; HULUD AL-GARAYIHI (Interviewerin & Uber-
setzerin): Al-Fannin al-barazili yulqi al-quffaz fi wagh al-hitab al-garbi: Uriiba
gadabat bi-Sidda ‘ala lauhat mahragat « al-hulakast » wa-lam tataharrak hutwa
ihtigagan ‘ala 'r-rusamat al-musi’a li-n-nabi Muhammad [Der brasilianische
Kinstler schleudert dem westlichen Diskurs den Fehdehandschuh ins Gesicht:
Europa tobte wegen des “Holocaust”-Posters, unternahm aber keinen einzigen
Schritt, um gegen die den Propheten Mohammed beleidigenden Zeichnungen
zu protestieren|, in: Ahbar al-adab [Literaturnachrichten/Die 1iteratur-Afkbbar
(Kairo) 995 (01.10.1433 AH = 19.08.2012), S. 14.
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Al-Mistaniya wa’'l-‘dlam [Die Freimaurerei und die Welt], in: Ahbar al-adab |1 itera-
turnachrichten/ Die 1iteratur-Akbbar] (Kairo) 935 (24.07.1432 AH = 26.06.2011),
S. 30. — Kurzbesprechung von: FRIDRIS FIHTIL [FRIEDRICH WICHTL): .4/+Ma-
suniya al-'alamiya: baht ‘an al-mansa’ wa’l-abdaf an-niba'iya li-I-harb al-'alamiya al-ila
[Die Weltfreimanrerei: Untersuchung des Ursprungs und der Endziele des Ersten Weltkrie-
ges], ins Arabische tbers. von ‘UTMAN MUHAMMAD ‘UTMAN, Kairo: al-Markaz
al-Qaumi li-t-Targama [National Center for Translation] 12010; hiervon dt. Ori-
ginal: Weltfreimanrerei — Weltrevolution — Weltrepublik: eine Untersuchung diber Ursprung
und Endziele des Weltkrieges, Wien / Minchen 31919, 571920, 81921, 91922,
101923, 111928, 12131930, 141943; Wobbenbull 1981; Viél/Notdfriesland 171999.

QAsIM, QASIM ‘ABDUH: Al-Idtihad as-salibi li-yahiid Urubba: baina 'l-haqgiqa wa’'l-
ustura [Die Verfolgung der Juden Europas wihrend der Kreuzziige: zwischen
Fakt und Mythos|, in: 1bda': magallat al-adab wa’l-fann [Kulturschaffen: Literatur- und
Kunstzeitschriff] (Kairo) 15 (1997 = 1418 AH) 12, S. 49-68.

SBIR, ARNU [SPIRE, ARNAUD]: Laisa hunaka mas’ala yahadiya [Es gibt keine jidi-
sche Frage], ins Arabische iibers. von WA'IL GALL in: .ALQahira: magallat al-fikr
wa’fann al-mu asir [Kairo. Zeitschrift fiir eitgenissisches Denken und Kunsf] (Kairo)
130 (September 1993), S. 264-267.

9. Biographien / Autobiographien

BENSLAMA, FETHI: La griace de Jacques Derrida 1930-2004, in: Insaniyat: al-magalla
al-gaza’iriya fi l-antrabaligiya wa’l-‘uliim al-igfima iya = Insaniyat: revue algérienne
d’anthropologie et de sciences sociales (Oran) 27 (2005), S. 3-8. — auch online unter:
http:/ /insaniyat.revues.org/ 7587 (abgerufen am 05.01.2016).

Sabsiyat al-‘adad: ‘Amram Mitsni‘ [Persénlichkeit der aktuellen Ausgabe: Amram
Mitzna], in: Ar-Rdasid al-ushi'i: nasra usbi ‘tya tu'na bi’s-su’nn al-isra’ilgya [Der wi-
chentliche Rasid: wichentliches Bulletin befasst mit israelischen Angelegenheiten] (IKKhat-
toum) 8 (01.03.2011) 311, S. 10-11; elektron. Ausgabe, als PDI herunterladbar
unter:  http://www.arrasid.com/file/week%20311.pdf  (abgerufen  am
19.10.2014).

Sahsiyat al-‘adad: ‘Amis Yadlin [Persénlichkeit der aktuellen Ausgabe: Amos Yad-
lin), in: Ar-Rasid al-ushi iz nasra usbi'iva tu'nd bi's-su’in al-isra iliya | Der wichentliche
Rasid: wichentliches Bulletin befasst mit israelischen Angelegenbeiten] (Khartoum) 8
(05.04.2011) 316, S. 1[3]-1[5]; elektron. Ausgabe, als PDF herunterladbar unter:
http:/ /www.arrasid.com/ file/week%20316.pdf. — Ubernahme von: Art. Amiis
Yadlin [Amos Yadlin), in: Wikibidiya. AlFMausi‘a al-hurra [Wikipedia. Die freie En-
yklopddie|, unter: http:/ /ar.wikipedia.org/wi ki/ s (ssele (beide abgerufen
am 05.10.2014).

Sabsiyat al-‘adad: Aviday Brivirman [sicl] [Persénlichkeit der aktuellen Ausgabe:
Avishay Braverman], in: Ar-Rdsid al-usbi'i: nasra usbii'iya tu ‘na bi’s-Su’in al-isra’'i-
liya | Der wichentliche Rasid: wichentliches Bulletin befasst mit israelischen Angelegenbeiten)
(Khartoum) 8 (01.02.2011) 307, S. 1[0]-1[2]; elektron. Ausgabe, als PDF herun-
terladbar unter: http://www.arrasid.com/ file /week%20308.pdf (abgerufen am
08.11.2014).
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Sahsiyat al-'adad: Bini Gants [Personlichkeit der aktuellen Ausgabe: Benny Gantz],
in: Ar-Rasid al-usbii'i: nasra usbi'iya tu'na bi’s-Su’an al-isra’iliya [Der wichentliche
Rasid: wichentliches Bulletin befasst muit israelischen Angelegenbeiten] (Khartoum)
8 (26.07.2011) 332, S. 10f; elektron. Ausgabe, als PDF herunterladbar unter:
http:/ /www.arrasid.com/file/week%20332.pdf (abgerufen am 05.09.2014).

Sahsiyat al-'adad: Binyamin Alan [Persénlichkeit der aktuellen Ausgabe: Binyamin
Elon), in: Ar-Rasid al-usbi i: nasra usbi ‘iya tu'na bi’s-su’nn al-isra’iliya [ Der wichent-
liche Rastd: wichentliches Bulletin befasst mit israelischen Angelegenheiten] (Khar-toum)
8 (03.05.2011) 320, S. 1[1]f; elektron. Ausgabe, als PDF herunterladbar unter:
http:/ /www.arrasid.com/file/week%20320.pdf (abgerufen am 18.09.2014).

Sabsiyat al-‘adad: Binyamin Bin Ili‘azar [Personlichkeit der aktuellen Ausgabe: Bin-
yamin Ben-Eliezer] [Curriculum Vitae), in: Ar-Rasid al-ushi i: nasra usbi ‘iya tu‘'na
bi's-Su’an al-isra’iliya [Der wichentliche Rasid: wichentliches Bulletin befasst mit israeli-
schen Angelegenbeiten] (Khartoum) 8 (25.01.2011) 306, S. 8-1[0]; elektron. Aus-
gabe, als PDF herunterladbar unter: http://www.arrasid.com/ file/week%
20306.pdf (abgerufen am 10.11.2014).

Sahsiyat al-‘adad: Dan Samran [Personlichkeit der aktuellen Ausgabe: Dan Shom-
ron|, in: Ar-Rdsid al-usbi'i: nasra usbi ‘iya tu'na bi’s-su’iun al-isra iltya | Der wichentli-
che Rasid: wichentliches Bulletin befasst mit israelischen Angelegenbeiten] (Khartoum) 8
(28.06.2011) 328, S. 10f; elektron. Ausgabe, als PDF herunterladbar unter:
http:/ /www.arrasid.com/file/week%020%20%20328.pdf ~ (abgerufen = am
07.09.2014).

Sahsiyat al-‘adad: Dani Ayalan [Personlichkeit der aktuellen Ausgabe: Danny Aya-
lon|, in: Ar-Rasid al-usbi ‘i: nasra usbi ‘iya tu “‘na bi’s-su’an al-isra iliya | Der wichentliche
Rasid:  wichentliches Bulletin befasst mit israelischen Angelegenheiten] (Khartoum)
8 (29.03.2011) 315, S. 13; elektron. Ausgabe, als PDF herunterladbar unter:
http:/ /www.arrasid.com/file/week315.pdf. — Ubernahme von: Art. Dani
Ayalin [Danny Ayalon), in: Wikibidiya. Al-Mansn'‘a al-hurra |Wikipedia. Die freie
Engyklopidic], unter: http://ar.wikipedia.org/wiki/Os 2 (abgerufen am
05.10.2014).

Sahsiyat al-‘adad: Gid‘Gn ‘Azra [Persénlichkeit der aktuellen Ausgabe: Gideon
Ezra] [Curriculum Vitae], in: Ar-Rasid al-usbi'i: nasra usbi‘iya tn ‘na bi’s-Su’in al-
isra’iliya | Der wichentliche Rasid: wichentliches Bulletin befasst mit israelischen Angelegen-
heiten] (Khartoum) 8 (18.01.2011) 305, S. 11-1[2]; elektron. Ausgabe, als PDF
herunterladbar unter: http://www.arrasid.com/ file/week %20305.pdf (abgeru-
fen am 10.11.2014).

Sahsiyat al-‘adad: Hayim Drikman [Personlichkeit der aktuellen Ausgabe: Haim
Drukman] [Curriculum Vitae], in: Ar-Rasid al-usbu i: nasra usbi ‘iya tu na bi's-su’nn
al-isra’iliya [Der wochentliche Rasid: wochentliches Bulletin befasst mit israelischen Angele-
genbeiten] (Khartoum) 8 (11.01.2011) 304, S. 1[0]-1[2]; elektron. Ausgabe, als
PDF herunterladbar unter: http://www.arrasid.com/file/week %20304.pdf
(abgerufen am 10.11.2014).

Sahsiyat al-‘adad: Masth Arinz [Personlichkeit der aktuellen Ausgabe: Moshe
Arens| [Curriculum Vitae|, in: .Ar-Rdsid al-usbhi ‘i nasra usbhi ‘iya tu ‘na bi’s-Su’sin al-
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isra’iliya Der wichentliche Rasid: wichentliches Bulletin befasst mit israelischen Angelegen-
heiten) (Khartoum) 8 (15.03.2011) 313, S. 1[1]-1[3]; elektron. Ausgabe, als PDF
herunterladbar unter: http://www.arrasid.com/file /week %20313.pdf (abgeru-
fen am 19.10.2014).

Sabsiyat al-‘adad: Masih Katsaf [Personlichkeit der aktuellen Ausgabe: Moshe
Katsav], in: Ar-Rasid al-usbi'i: nasra usbu'tya tu'na bi’$-Su’in al-isra’iliya [Der wo-
chentliche Rasid: wochentliches Bulletin befasst mit israelischen Angelegenheiten] (Khat-
toum) 8 (04.01.2011) 303, S. 1[3]-1[5]; elektron. Ausgabe, als PDF herunterlad-
bar unter: http://www.arrasid.com/file/week%20303.pdf (abgerufen am
11.12.2014). — leicht erginzte Ubernahme von: Art. Miisih Katsaf [Moshe Katsar],
in: Wikibidiya. Al-Maunsi'a al-hurra (Wikipedia. Die freie Engyklopddie|, unter:
http:/ /ar.wikipedia.org/wiki/—8iS 423 ss (beide abgerufen am 11.12.2014).

Sabsiyat al-‘adad: Rani Mild [Personlichkeit der aktuellen Ausgabe: Roni Milo]
[Curriculum Vitae]: Ar-Rasid al-usbii'i: nasra usbi'‘tya tu'na bi’s-su’in al-isra’iliya
[Der wichentliche Rastd: wichentliches Bulletin befasst mit israelischen Angelegenbeiten)
(Khartoum) 8 (08.03.2011) 312, S. 1[4]-1[5]; elektron. Ausgabe, als PDF herun-
terladbar unter: http:/ /www.arrasid.com/file/week%20312.pdf (abgerufen am
19.10.2014).

Sahsiyat al-‘adad: Samir Ishaq [Personlichkeit der aktuellen Ausgabe: Shamir, Yitz-
hak], in: Ar-Rdsid al-usbi‘i: nasra ushi ‘iva tn‘na bi’s=$u’in al-isra’iliya [Der wichentli-
che Rasid: wichentliches Bulletin befasst mit israelischen Angelegenbeiten] (Khartoum)
8 (15.02.2011) 309, S. 9-10; elektron. Ausgabe, als PDF herunterladbar unter:
http:/ /www.arrasid.com/file/week%20309.pdf (abgerufen am 06.11.2014).

Sahsiyat al-‘adad: $3’al Mafaz [Persénlichkeit der aktuellen Ausgabe: Shaul Mofaz]
[Curriculum Vitae|, in: .Ar-Rasid al-usbi'i: nasra usbi ‘iya tu'na bi’s-su’in al-isra’iliya
[Der wichentliche Rasid: wochentliches Bulletin befasst mit israelischen Angelegenheiten)
(Khartoum) 8 (19.07.2011) 331, S. 11-12; elektron. Ausgabe, als PDF herunter-
ladbar unter: http://www.arrasid.com/file/week%20331.pdf (abgerufen am
06.09.2014).

Sahsiyat al-‘adad: Silfan Salam [Personlichkeit der aktuellen Ausgabe: Silvan Sha-
lom), in: Ar-Rasid al-usbii ‘i: nasra usbi ‘iya tu‘na bi’i=5u’in al-isra’iliya |Der wichentli-
che Rasid: wichentliches Bulletin befasst mit israelischen Angelegenheiten] (IKKhartoum)
8 (31.05.2011) 324, S. 1]0]; elektron. Ausgabe, als PDF herunterladbar unter:
http:/ /www.arrasid.com/file/week%20324.pdf (abgerufen am 16.09.2014). —
Ubernahme von: Art. S#fan Salim [Silvan Shalon), in: Wikibidiya. Al-Mansi'a al-
hurra [Wikipedia. Die freie Engyklopddie], unter: http://ar.wikipedia.org/wiki
[esld (il (beide abgerufen am 16.09.2014).

Sabsiyat al-‘adad: ‘Uzi Landaw [Persénlichkeit der aktuellen Ausgabe: Uzi Landau]
[Curriculum Vitae|, in: Ar-Rasid al-usbn ‘iz nasra ushi ‘iya tu ‘na bi’&-5u’iin al-isra’iliya
[Der wéchentliche Rasid: wichentliches Bulletin befasst mit israelischen Angelegenbeiten]
(Khartoum) 8 (22.02.2011) 310, S. 1[1]-1[2]; elektron. Ausgabe, als PDF herun-
terladbar unter: http://www.arrasid.com/file/week%20%20310.pdf (abgeru-
fen am 19.10.2014).
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Sahsiyat al-‘adad: Ya‘ll Dayan [Personlichkeit der aktuellen Ausgabe: Yaél Dayan]
[Curriculum Vitae|, in: Ar-Rasid al-usbi ‘i: nasra usbi ‘iya tu'na bi’s-$u’iin al-isra’iliya
[Der wichentliche Rasid: wichentliches Bulletin befasst mit israelischen Angelegenbeiten]
(Khartoum) 8 (22.03.2011) 314, S. 1[3]-1[4]; elektron. Ausgabe, als PDF herun-
terladbar unter: http:/ /www.arrasid.com/ file/week%20314.pdf (abgerufen am
05.10.2014).

Sahsiyat al-‘adad: Y@'af Galant [Personlichkeit der aktuellen Ausgabe: Yoav Ga-
lant], in: Ar-Rdsid al-usbi ‘iz nasra usbi'iya tu‘na bi’$-5u’din al-isra’iliya |Der wichentli-
che Rasid: wichentliches Bulletin befasst mit israelischen Angelegenheiten] (Khartoum)
8 (08.02.2011) 308, S. 1[3]-1[4]; elektron. Ausgabe, als PDF herunterladbar un-
ter: http:/ /www.arrasid.com/file/week%20308.pdf (abgerufen am
08.11.2014).

Sahsiyat al-‘adad: Yaram Kahin [Personlichkeit der aktuellen Ausgabe: Yoram Co-
hen), in: Ar-Rasid al-ushi ‘i: nasra usbi ‘iya tu ‘na bi’$-Su’iin al-isra’iliya [Der wichentli-
che Rasid: wichentliches Bulletin befasst mit israelischen Angelegenheiten] (Khartoum)
8 (14.06.2011) 326, S. 11-12; elektron. Ausgabe, als PDF herunterladbar unter:
http:/ /www.arrasid.com/ file/week%20326.pdf (abgerufen am 07.09.2014).
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